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En l1'absence du Président. M. Alpman (Turquie). Vice-Président, as.ume Jla
prasidence.

DECLARATI ON DU PRESI DENT

Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) : Je voudrai s informer
| es membres qu' un certain nonbre de dél égations ont contacté |a présidence en
demandant que la date linmite paur le dépOt des projets de résolution sur |les
points de |'ordre du jour concernant |e désarmenent soit prorogée. Conpte
tenu des préoccupations exprimées, et afin de nener a bon terne |es
consul tations en cours surun certain nonbre de textes, le bureau de la
commission pense que |la neilleure prorogation possible du délai fixépour |a
soum ssion des projets de résolution pourrait étre le nercredi,
30 octobre 1991, a 18 heures

J'espere Sincerenent que ce délai suppl énentaire pernettra d élargir la
base des accords conclus sur ces textes.

Si la Conmi ssion accepte cette proposition, je demanderai néannoi ns aux
dél égations de faire de |eur mieux pour soumettre autant de projets de
résol ution que possible avant |la nouvelle date linite afin de faciliter les
travaux ¢e |a Conmm ssion |orsque nous passerons au stade de |'examen de ces
projets de résolution et des décisions a prendre a | eur sujet.

Sil n'y a pas d objectiona, je considérerai que |a Commission accepte |la
proposition que ie viens defaire concernant la prorogation de la date limte
jusqu' au nercredi, 30 octobre 1991, a 18 heures.

Il on Qﬂl ﬂinai dégidﬁ‘

PO NTS 47 A65 DE L' ORDRE DU JOUR (suite)
DEBAT GENERAL SUR TQUTES LES QUESTI ONS RELATI VES AU DESARVEMENT
M. KQEFFLER (Autriche) : Je prends |a parole aujourd hui pour faire
quel ques renarques qui porteront sur les armes chinmiques et |es négociations
au sujet de la :onvention sur | eur interdiction.

Depuis que | e President Bush aannoncé, | e 13 nai dernier, son initiative
rel ative aux arnes chimiques, | e Conité spécial chargé de cette question a
acconpli des progrés inportants.
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11 reste, cypéndant, uUn certain nonbre de points en svspens, qui
appel  ent non seul ement des solutiona techniques, mais aussi un reglenment
politique. Je pense, en particulier, aux questions concernant la vérification
et la prise de décisions.

Le probl ene essentiel auquel nous nous heurtons en matiére de
vérification est celui del'identification de critéres objectifs pernettant
d'inclure dans | e régimede contrdle certaines installations. Acet égard
nous consi dérons que |a notion de capacité constitue un critére essentiel
tout en convenant avec certains qu'il serait souhaitable de restreindre cette
notion aux installations les plus pertinentes. Voila qui devrait résoudre
aussi bien les probl émes politiques que |es problénes techniques relatifs ala
portée de la vérification. Politiquenent parlant, cela contribuerait a
vaincre la méfiance des représentants de |'industrie ainsi que des pays
di sposant de nonbreuses installations chimques. De plus, 1les incidences
financi éres pourraient étre ainsi naintenues a un niveau acceptabl e.

Pour ce qui est du mécanisne de prise de décisions a adopter dans
| "optique de la future convention, j'évoquerai trois principes qui me
parai ssent essentiels, a savoir |a répartition géographi que des sieges, |a
transparence et |a souplesse.

Compte tenu des intéréts reégi onaux et nondi aux respectifs de tous |es
Etats sans exception, toutes les régions du nonde devraient étre
convenabl ement représent ées dans |la structure de décision

Pour que |le fonctionnenent del'organisation inspire une confiance
génarale, i| faudra que le processus de prise de décisions soit le plus
transparent possible. Il faudra aussi que cela soit garanti dans tous |es
autres domaines d activité de la future organisation, comptetenu toutefois
des restrictions en matiére d' information qu' exigent |le secret commercial et
les intéréts de sécurité en jeu
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La souplesse est nécessaire pour pernettre une reéaction politique et
admnistrative rapide. Du fait de |'évolution de |I'environnenent
international et des progrés rapidesdela science et de la technique, il fcat
que |"application et |'interprétation de |a convention puissent étre souples,

Mon pays attache la plus grande inportance a la réalisation d' une
interdiction conplete des armes chimi ques. C est dans cette optique que
|"Autriche s'est engagée dans|e processus de négociation et qu'elle naintient
son offre d" accueillir, en tant que pays hote, la future organisation de
contrdle.

Cette organisation aura a exercer un certain nonbre de fonctions
différentes pour Assurer une application globale de |a convention. L'une de
ces fonctions est la vérification ausens laxge, y conpris la mised jour
péri odi que des moyens et met hodes de vérification.

Dans ce sens |'organisation devrait, selon nous, cowstituer pour |a
communauté internationale un organe de services pol yval ent et facil enent
accessible. Acette fin, son lieu d inplantation devrait lui pernettre une
coopération et une coordination optimales avec |es autres organes
internationaux intéressés ainsi qu avec |'ensenble dela communauté
internationale et |a comunauté scientifique engagée dans des questions de
vérification.

Mai nt enant que | ' aboutissement des négociations sur les armes chi m ques
senble étre en vue, le moment est sans doute venu de traiter la question des
réserves au Prot ocol e de Genéve de 1925. Les Etats parties pourraient
déclarer qu'ils sont préts a retirer toutes |eurs réserves au Protocol e dans
les neilleurs délais, et en toutcas avant |'entrée en viguer de |a convention.

La conclusion d' une convention surles armes chim ques renforcera |la
sécurité de toutEtat qui deviendra partie a cet instrument. C est un
objectif louable et inportant que nous ne devons pas perdre de vue.

M. _KRISHNAN (Ml aisie) (interprétation de |'anglais) : Pernettez-noi
tout d abord deféliciter M Robert Mroziewicz, de | a Pol ogne, pour son
élection a la présidence de la Conmission. Je suis certain que sous sa
direction conpétente et éclairée, le travail de cette comnmission aura des
résultats fructueux. Qu'il mesoit aussi pernmis de féliciter les autres
membres du bureau de |eur élection aux postes de vice-présidents et de

rapporteur de cette conmm ssion.
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La fin de la guerre froide et d autres événements positifs dans | e nonde
| ai ssent espérer |'émergence d' un neilleur environnement international. Bien
que la nature exacte du nouvel ordre dont on parle tant ne soit pas encore
claire, la plupart des pays senblent |e considérer conmmre une occasion do
progresser vers un avenir positif pour nous tous. La Mlaisie partage cette
vue. Cependant, |a prudence s'inpose car beaucoup de défis nous attendent et
beaucoup de questions restent sans solu-ion. Nous devons donc exami ner nos
priorités et nosstratégies en fonction de la paix et de la sécurité globales
et nous demander dans quel nonde nous aimerions que vivent nos enfants et |es
enfants de nos enfants. Nous avons devant nous une fenétre ouverte : nous
pouvons transformer |'incertitude de notre passé en un avenir de progreés, de
stabilité et de sécurité pour la prochaine génération. Acet égard, le
désarnement est |'un des domminer qui nérite |"attention prioritaire de la
comunaut & internationale.

Depuis sa création, |'organisation des Nations Unies a reconnu |le
désarnement comme étant la clef de la paix et de la sécurité nondiales. Elle
afait de la fin de la course aux arnmenents une tache prinordiale tant que ce
qui est communément appelé | e désarnenent général et conplet n"aura pas éte
réalisé. Nous somme.: encore loin d avoir atteint cet objectif. La raison de
notre échec a été la guerre froide qui afait qu' aucune région du nonde ne
s'est sentie suffisamment en sécurité pour pernettre |'épanoui ssement d'un
aussi noble idéal. La fin de laguerre froide a ouvert la voie a de nouvelles
initiatives visant des progrés inportants dans la limtations des arnements et
| e désar menment

Selon nous, la réalisation de la paix et de la sécurité nondiales futures
doit conmencer avec |'élimnation des arnmes de destruction nmassive. Depuis |la
fin de la seconde guerre nondiale, nous avons été sounms a la peur constante
d' un holocauste nucléaire. En fait, nous avon~ frélé au noins une foi5 la
confrontation nucléaice entre | es deux superpui ssances On nous a sans cesse
affirme que dans 1'u.mosphere tendue de la guerre froide, les arnes nucléaires
étaient un noyen essentiel de dissuasion qui préserverait notre liberté et
notre nmode de vie. De nonbreux efforts ont été déployés, nultilatéral ement et
bi | at éral ement, pour réduire et élimner ces sinistres armenents mais |es

progres ont été limtés. L'arrivée d' un nouveau | aadership en Union soviétique
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au milieu des années 80 a ouvert une nouvell e ere de coopération Est-CQuest.
Il en est résulté un premer progres inportant dans |e désarmenent nucléaire

s

lorsqu'il asigné le Traité sur |'élinmination des missiles nucl éaires a portée

[

internédiaire et a plus courte portée (Traité FNI). Ce traité est le premer
traité de ['histoire a élininer une catégorie entiére d arnes nucl éaires. |l
a été suivi récemment du Traité surla réduction des arnes stratégiques
(START), accord inportant et encourageant. Mais beaucoup reste a faire car le
nonbre d' ogi ves nucl éaires qui deneurent en vertu du Traité START est plus
inmportant qu'il ne |'était audébut des négociations.

La Malaise se félicite donc de |'initiative récente du Président Rush
d élimner toutes les ogives nucléaires a courte portée, a retirer les
mssiles de croisiere desnavires, des sous-marins et des forces navales
aéroport ées basées aterre, a mettre Un terme au progranmme de missile
balistique intercontinental et a annulur | e nouveau programe de mssiles
offensifs a courte portée. La Malaisiese félicite égalenment de |a réponse
positive faite a ces propositions par |e Président Mkhail Gorbatchev de
1'Union Sovi étique. En fait, les autres Etats dotés d' ar nes nucléairas
devraient étre parties a cette derniére initiative que nous considérons conmre
un bon début pour |'élimnation graduelle de tous |es types d' armes
nucl éaires, y conpris les arnes stratégi ques.

D aucuns pourraient s'inquiéter de nous entendre évoquer une élimination
total e desarmes nucl éaires. Ceux qui détiennent | e controle de ces arnes
ont, au cours des ans, obstinément défendu |eur position en déclarant qu'elles
ne pouvai ent ai ne devaient étre élinmnées. Il a toujours été argué que les
armes nucléaires sont comre un génie qui ne peut jamais étre remisdans |a
bouteille. Pourtant, il est étrange que nous n'ayons janmais entendu | e méme
rai sonnenent appliqué a rarmechimque - autre arme de destruction massive,
relativenent facile a fabriquer et a dissimuler, La Conférence du désarmenent
travaille actuellement sur une convention qui interdirait effectivenent |a
fabrication, |e stockage et |le transfert des ameschimques. D aprés |les
derniéres estimations, la convention sur les armes chim ques devrait étre
préte a la signature en 1992. Pourquoi n'est-il pas possible d avoir le méme

type de convention sur les armes nucl éaires?
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La Mal aisie est fernement convai ncue qu' une convention sur |es armes
nucl éaires n'est pas seul enent possible mais nécessaire. Aune époque de
progras considérabl es dans |e domaine de |'électronique et de dimnution de la
tension internationale, |"argument selon |equel un telle convention serait
difficile a vérifier n'est plus défendable. Le fait est qu' elle serait
verifiable, et |'expérience acquise par les Etats-Unis et |'URSS pendant |es
négoci ations sur le Traité sur |a réduction des armes stratégiques (START) et
le Traite sur 1es forces classiques en Europe a déenontrée la viabilité de la
convention. La capacité des Etats-Unis de déceler | es progranmes d' ar nenent
nucl éaire clandestins au Myen-Oient est un autre exenple de |"applicabilite
de la convention. Ausujet de la question de la surveillance, |'instrunent
pour sa gestion et sa mise enoeuvre existe déja, mémes'il doit étre nodifié
et renforcé. Je songe au Traité sur la non-prolifération des armesnucl éaires
(TNP),

Pour garantir une sone oxempte d armes nucl éaires, le TNP devrait deveuir
une convention portant interdiction de toutes |es armesnucl éaires, Al'heure
actuelle, le TNP, en dépit de ses avantages, en particulier en ce qui concerne
les utilisations pacifiques de |'énergie nucléaire, a toujours été percu come
un accord inparfait, pour deux raisons priacipales. La premére tient a sa
nature discrimnatoire, et |la seconde a sonincapacité d acquérir
| "universalité. La Malaisie s'est félicitée des indications données par |a
France et |a Chire - | es deux Etats dotés darmesnucl éaires qui ne sont pas
encore parties du TNP - de leur intention de devenir signataires du TNP. [
n'en reste pas noins que le TNP, sous sa forne actuelle, est discrininatoire.
Cette faiblesse a enpéché un grand nonbre de soi-disant pays de seui
d adhérer au TNP. Par conséquent, nous pensons que |a seule fa,on de parvenir
al'universalité du TNP est d elimner total enent tous |es types d' arnes
nucl éaires et de faire du TNP une convention interdisant la fabrication, le
stockage et le transfert d" armes nucléaires. Cet effort doit étre entrepris
sous |'égide des Nations Unies, et il doit conmencer dés naintenant, en
attendant |a conférence de prorogation du TNP qui doit se réunir en 1995.

En attendant |'interdiction conpléte des armes nucl éaires, la Malaisie
demande égal enent |'interdiction totala des essais nucl éaires pour |a miseau
point d armes encore plus destructrices. Nous pensons que ces essais ont
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€t ¢ mendsdans| e seul but d obtenir des armesplusperfectionnées et rien
d'sutre., Le perfectionnement des arnes ne peut signifier qu’ un accroissement
de la destruction et une dimnution des avantages. Ainsi, la prolifération
verticale de ces armes se perpétuera et conduira inéluctablenent a une

nouvel | e course aux armements nucl éaires. Conmme |’ a répété |’ Indonésie, nous
crai gnons également que |les progres réalisés dans |a technol ogi e desarmes
nucléaires ne rendent difficile la vérification d une convention future a |eur
sujet. Cela n"augure pas bi en de notre avenir etdoit cesser.

Auj ourd’ hui, la comunauteé nondi al e devient de plus en »lus consciente
des conséquences destructrices desactivités humaines sur la terre et de la
nécessité de préserver notre environnenent. Dans ce contexte, les essais
d’ armes nucléaires vont a |’ encontre des politiques de certains pays qui
prof ssuent |eur inquiétude en matiére d environnement. On nous a dit que les
essais nucl éai res souterrains, | es seuls qui soient maintenant autorises,
n’avai ent pas d'incidences néfastes sur |’'environnement. CepeundanZ, |e fait
est que ces essais sont |a cause d une contam nation radioactive et qu on ne
peut affirnmer avec certitude que celle-ci n affecte pas |es gens qui vivent
prés des sites d'essai. Si ces essais sont tellement sdrs, pourquoi ne pas
| es mener en Europeou autour de |a Méditerranée et non dansl|e Pacifique?

De pair avec la transformation du TNP, il faut également établir un
mécanisme pour interdire |es vecteurs de ces armes,tels que certaines
catégories do sous-marins, de systemes de m ssil es de bonbardenent stratégi que
et, avant tout, le systtmede missile balistique intercontinental (ICBM.

L’ élimnation de ces systemesde vecteurs est une base essentielle pour
| édification dela confiance.

La convention sur |es armeschim ques devrait étrepréte a la signature
en 1992. La Malaisie se félicite de cet événenent et souhaite féliciter le
Comité spécial sur | es armes chim ques de |a Conférence du désar menent pour
ses efforts exenplaires qui ont anené |es négociations a |leur stade actuel.
La Malaisie ai merait égal enent remercier | " Australie d avoir essayé de faire
participer d’autre8 Et ats non membres de | a Conférence en organi sant des
consul tations régionales sur la question pour |leur pernmettre de faire

connaitre leur position a |a Conférence.
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La Mal ai sie pense que |a phase actuelle des négociations n aurait pas été
possi bl e sans |’ accord des deux superpuisrances sur |’ élinination graduelle de
leurs arseanaux d’ arnes nucl éaires. Nous tenons a noter que |’ annonce du
Prési dent Bush de |a décision des Etats-Unis de renoncer a |eur intention
antérieure de maintenir 10 % do leur stock d armes chinmiques est |e geste le
plus inportant pour assurer |la possibilité decette convention.

La Malaisie est préta a adhérer a |a convention, a condition qu'elle
n’ enpéche pas |a croissance d industries chimques |égitines dans |es pays en
dével oppenent. L’ accent devrait étre mis aussi sur |e processus de
destruction de ces armes. Les pays qui ne sont pas en mesure d élimner |eurs
armes en toute sécurité - ou d élimner les armes|aissées sur leur territoire
par d autres - doivent recevoir une aide pour éviter deseffets néfastes sur
| eur environnenent.

La Malaisie a &té en mesure de participer pour la prenmiere fois ala
troisieme Conf érence d’ exanmen de | a Convention surles arnes biol ogi ques qu
a eu lieu récenment a CGeneve. Noua sommes heureux du résultat decette
conférence. Elle a renforcé notre conviction que |a communauté internationale
peut coopérer pour établir desrégimes efficaces limtation des armements. La
signature de la Convention était trop sinpliste et nouasommesheureux de
noter qu'a la suite de fa troisiene Conférence d exanen, |a Convention sera
renforcée par des procédures de vérification et d autres nesures qu
freineront lesviolations, accroitront latransparence et favoriseront par
conséquent |a confiance entre les Etats

La paix et la stabilité nondial es ne peuvent étre réalisées que par
| élimnation des armes de destruction massive. Nous devons ronprendre que
| es armesclassiques ont fait plus de ravages, tué plus de gens et causé plus
de souffrances a 1'humanité - en particulier dans le tiers nonde - qu’ aucun
autre type d armenent. Depuis la fin de |a seconde guerre mondi=le, on peut
estiner que 40 nillions de personnes ont ete tuées dans des guerres de par le
nonde entier ettoutes ces morts ont été causées par |’arnenent classique.

Sur ce point, 1a Malaisie ne préconise pas |’ élimnation desarmes cl assi ques
au sens strict de |’ expression “désarnement conplet”. 11 serait naif de
penser qu’ un pays pui sse se passer d une défense appropriée en cas d agression
soudai ne ou inattendue. Cependant, il convient de souligner qu’ une
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accunui ati oa excessive d' armes ne fait que provoquer |a méfiance et
|"instabilité. Par conséquent, | a Malaisie appuie toua les efforts en vue

d' augnmenter |a confiancegrace a la transparence dans la fabrication, le
stockage, | e transfert d arnes et de technologie mlitaire. Acet égard, la
Mal ai sie et d autres paya non alignés esperent travailler avee | a Conmmunaut é
européenne et |e Japon sur un systtme des Nations Unies de rapport normalisé
sur les armements et parvenir a un projet de résolution qui puisse étre adopté
par consensus a |a présente session de I'Assemblée générale.

Pour se sentir en sécurité, | es paya doivent étre certains que |eur
sécurité n'est pas nmenacée. La plupart du tenps, conme noua |'avons appris
dans | e passé, |es nmenaces viennent de nos voisina. Ces nenaces pourraient
étre réelles, maselles pourraient aussi ne pas |'é&tre. Par conséquent, il
faudrait instaurer un nécanisme entre | es voisina sur une base régional e pour
encourager |'édification de la confiance et élinminer la possibilité de
tensions résultant de |'achat, de la fabrication ou du stockage d' ar nenents.
Acet égard, la Malaisie ainerait féliciter lespaya d' Europe, lesEtats-Unis
et e Canada, pour le succes renporté dans |es négociations surle Traité sur
| es forces armées conventionnelles en Europe et applaudir la viabilité de la
Conf érence surlasécurité et |a coopération en Europe (CSCE)créée pour
encour ager les mesures propres a accroitre |la confiance et |a coopération
entre les pays d Europe. D autres régions devraient étre encouragées a mettre
au poi nt | eurs propres mécanismes d' édi fication ae la confiance et de
limtation des armenents. En ce qui concerne |es paya en dével opperent, le
désarnenment est un facteur inportant qui contribuera au aév | oppenent .
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Jo ne saurais trop souligner la relation qui existe entre le
dével oppenent et |e désarnenent. Les paya dével oppés ont beaucoup insisté sur
| e conportement vertueux des pays en dével oppenent qui réduisent leurs
dépenses en matiére d armenents, alors que |es pays dével oppés sont |es
princi paux fabricants et vendeurs d armes et qu'ils accordent parfois une
assistance nilitaire étrangére pour |'achat d armes. |l est tenps que noua
comencions a nmettre en oeuvre |e progranme d'action dont nous étions convenus
dans | e Docunent final de la Conférence internationale sur la relation entre
| e dével oppenent et |e désarmenent tenue en 1987 et que nous reccurions
davantage au dial ogue et a |a négociation pour vaincre nos différends et
assurer notre sécurite.

Afin d assurer une sécurité régionale a long terme et de susciter |la
confiance entre voisina, |la Mlaisie, de concert avec ses voisins de
| ' Associ ation des natisns de 1'Asie du Sud- Est (ANASE),milite depuis 1971 en
faveur du concept reégional d' une zone de paix, de liberté etde neutralité.
En outre, |es paya menbres de 1'ANASE ont signé en 1976 le Traité d amtié et
de coopération en Asie du Sud-Est, en vertu duquel |es pays menbres sont
convenus de résoudre tout différend par des noyens pacifiques, de prévenir
toute ingérence extérieure et d' encourager |a coopération régionale. En fait,
1'ANASE est |argenent reconnue comre un facteur inportant de paix, et aprés la
signature de |"Accord de Paris sur |e Canbodge, mercredi dernier, |a Mlaisie,
avec ses amis de la région, continuera d oeuvrer a la consolidation de |a paix
dans la région, en comencent par |'adhésion des pays indochinois au Traité
d anmitié et de coopération signé en 1976.

Le voyage vers la reéalisation du désarmement a commence depui S
| ongtenps.  Noua nous trouvons aujourd hui a la croisée des chenins, ounous
devons noua engager dans une voie claire et définitive vers une limtation
générale des arnenents et |e désarnenent. La Malaisie, quant a 0118,
s'efforcera dejouer son réie en édifiant un8 paix et un8 sécurité plus
équi tabl es pour toutes les nations et en assurant un avenir plus Serein a
chacun d'entre nous.

M. DEYANQV (Bulgarie) (interprétation de |'anglais) : t.a guerre du

Golfe et | es progres récents en nati ére de désarmement Ont misenrelief |a
notivation de non-prolifération qui caracterise 1wz politique de nonmbreux Etats
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en ce quiconcerne |la 1imitation des armements. En conséquence, il senble que
| a question de la non-prolifération occupe désormais une place extrémement
inportante dans les affaires internationales.

L'intérét croissant suscité par les initiatives visant a freine:- |a
propagation des ames a |’ échelle nondiale et | appui dont elles bénéficient
sont une réaction naturelle aux préoccupations |argenent partagées concer nant
| e danger que représente pour la paix |eur accumulation non contrdl ée. La
nécessité de prendre des mesures de non-prolifération coordonnées aux niveaux
régional et nondial apparait de plus en plus conme une tache urgente pour la
communauté i nternationale. De telles mesures prises individuellement et
conjointenent par les Etats dans |le cadre des Nations Unies constituent, a nos
yeux, un el énment indispensable dans |a recherche d un ordre nondial nouveau de
paix, de stabilité et de sécurité.

Ce dont la commnauté internationale a actuell ement besoin, c’est d une
volonté politique universellenment partagée pour non seul ement dénoncer toute
nouvel l e prolifération des armes de destructi on massiveetde | eurs vecteurs
ainsi qu’ une accunul ati on excessive des armes cl assi ques, nais aussi pour s’y
opposer résolunent. Les différences d appréciation des noyens |es plus
efficaces d’ atteindre | es objectifs inmédiats de la non-prolifération ne
devrai ent pas nous empécher d’ aboutir a des accorda sur Jes objectifs a |ong
terme ni  d’ €l aborer les Principes directeurs |argenment acceptésd une
pol i ti que responsable de commerce des armes.

La crise du Golfe noua a appris a considérer la non-prolifération d un
point de vue plus large. Les objectifs delinitation des arnmenents dans ce
donmai ne ne peuvent plus concerner seul ement | es armes nucl éaires. Il's
engl obent désormais non seulement | es arnes nucl éaires chim ques et
bi ol ogi ques, mais aussi | es systemes de vecteurs et les transferts darmes
classiques. Cette dénmarche nedoit évi demment pas étre interprétée comme une
tentative pour réduire |’ inportance qu occupe la non-prolifération dans
|"ordre du jour du désarmenent.

A notre avis, les divers noyens de renforcer et d élargir lesrégimes de
non-prolifération dans |es circonstances actuelles ne devraient pas
necessai rement étre congus comme des choi x nutuel l enent exclusifs. Les
mécani sme8 contractuel s nondiaux, |as arrangement.8 régi onaux, une
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harmonisation des politiques d' approvisionnenent, des contrdles nationaux plus
stricts des exportations, les activités dinspection de lapart dinstitutions
et d' organismes internationaux, des interdictions et des limtations globales
tous ces nmoyens de limtation des arnenents pourraient étre consi dérés conmmre
|l es él éenents indispensables d' un effort conjugué en faveur dela
non-prolifération. Lorsqu' une approche ne senble pas donner de réaultats
imeédiats, une autro peut tres bien pernettre d atteindre |les objectifs de |a
non-prolifération. Nous devons choisir de faire ce qui est realisable a toute
étape et reésister a la tentation de se |aisser envahir par un sentinent
d' i mpui ssance lorsque les résultats obtenus dans |'une ou |'autre voie des
activités de non-prolifération actuelles sont limteés.

Dans | e domai ne nucl éaire, nma delagation estine que le Traité surla
non-prolifération (TNP) est le meilleur instrunent international dont noua
di sposons pour prévenir la prolifération nucléaire. L'année 1991 est vrainent
une année renmarquable pour e TNP. Nous notons avec satisfaction une tendance
marquée vers un renforcement de la conposition du Traité et de son régime
juridique. Les décisions de principe annoncées par |la France et |a Chine
d' adhérer au TNP nous rapprochent de Iobjectif conpl exe de faire participer
les CinQ pui ssances dotées d'armes nucléaires aux efforts de non-prolifération
nucl éaire. L'adhésion de 1°'Afrique du Sud, de |a Zanbie, de laTanzanie et du
Zi mbabwe au TNP constitue un autre événement inportant qui, nous 1‘espérons,
pourrait dissiper des craintes anciennes et profondément enraci néen en
Afrique. Nous nous félicitons également de |'intention de la Lettonie, de la
lituanie, de | ' Estonie et de |'Wkraine d" adhérer au TNP en tant qu'Etats non
dotés d'armes nucl éaires.

Tous ces événenents, qui noua rapprochent de I'adhésion universelle
au TNP, devraient étre renforcéa par la pleine mse en oeuvre detoutes ses
dispositions. Toute réussite a cet égard aiderait beaucoup lesEtats nenbres
du TNP a maintenir laviabilité du Traité bien au-dela de 1995. La Bulgarie
appuie la prorogation indéfinie du Traité et oesuvrera a | a réalisation de son
important objectif a la cinquiene Conférence d' exanen du TNP

Pour pernettre un equilibre prospectif des intéréts a |l'intérieur du TNP
il conviendrait d'exam ner |es preoccupations horizontales €t verticales et ge
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prendre en considération lesprogres |iés aux utilisations pacifiques de

| " énergie nucléaire. Cest en tenant conpte de cet aspect que noua estinons
que les efforts doivent atre intensifiés pour obtenir des résultats sensibles
dans tousles donamines dela limtation des arnenents |liés au TNP. Les
récentes nesures unilatéral es annoncées par |es deux principales puissances
nucl éaires, a savoir leurs plans imeédiats de retrait de |eurs armes

nucl éaires non strategiques, |es reductions inportantes dans |e cadre du
Traité sur la réduction des armenents strateégiques offensifs (START) et du
Traité sur les missilesa portée intermédiaire et a plus courte portée (FNI)
sont particuliérenent encourageantes pour tous ceux qui souhaitent consolider
| es bases du TNP. La décision rapide d entamer des travaux préparatoi res pour
| a Conférence de 1995 stinulerait tous les efforts et offrirait de nouveaux
espoirs d un réglenent en tenps voul u des questions conpl exes en suspens en
vue de la tenue d une cinquieme conférence d' examen plus fructueuse.

Le bilan positif de |'Agence internationale de 1'énergie atoni que (Al EA)
en ce qui concerne la protection des activités nucl éaires pacifiques des Etats
et le respect a |l'égard du TNP est la clef de voute avérée du reégine de
non-prolifeération nucléaire international. La crise du Golfe nous a pernis de
m eux conprendre quele systtme d'inspection traditionnel de |'Agence doit
étre anelioré et renforcé pour répondre aux nouveaux défis de |'heure.

La Bulgarie s'est associée aux déci sions inportance8 Auns ce sens prises
par |e Conférence générale de 1'AIEA, qui s'est tenue |l e moisdernier a
Vienne, et les appuie. Noua continuerons d agir dans ce sens en tant que
menbre nouvel | enent élu du Conseil des gouverneurs de |'Agence.
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Les résultats des inspections effectuées par |a Commi ssion spéciale des
Nations Unies et 1'AIEA, qui ont pernmis de déceler |e non-respect par 1'Iraq
de ses obligations en nati ére degaranties, ont été portés ala connaissance
du Conaeil de sécurité et constitueront unavertissement treés opportun quant
aux graveb conséquences, politique8 et autres, auxquelles ceux qui voudraient
viol er 1es engagenents de non-prolifération s'exposeraient a l'avenir. C'est
la un point essentiel pour ce qui eat non seul enent des questions relativea au
nucl éaire, mais égal enent des domai nes tout aussi inportants que sont |a
chime, la biologie et la technologie desmssiles.

En application desrésolutions 687 (1991) et 700 (1991) du Conseil de
sécurité, |e Gouvernenent bulgare a adopté un décret spécial et misen vigueur
des procédures de contrdle de5 exportations nationales pour enpécher |a
fourniture a'armes, d equi pements mlitaires, de substances et de techniques
susceptibles de servir a des fin5 contraires aux dispositions des
paragraphes 24, 25 et 27 de ces deux résolutions.

Je voudrai s associer nmon pays a |’ appel adressé a tous |les Etats non
dotés d arnes nucléaires afin qu ils sounettent toutes leurs activiteés
nucl éaires aux garanties de 1'AIEA. Nous relevons avec satisfaction |a
déci si on prise parl e Brésil et 1'Argentine de concl ure avecl'AXEAdes
accorda de garanties intégralea. M dél égation a appris égal enent avec
satisfaction | es arrangements régionaux pria par ces deux Etats afin de se
conformer au Traité de Tlatelolco et d appliquer un accord bilatéral Signé
récemrent sur l'utilisation de |’ énergie nucléaire a des fins exclusivenent
paci fiques. Nous sommes heureux de noter en outre qu' un accord de garanties
intégrales a égal ement été conclu récement entre |’ Afrique du Sud et 1°'AIEA,
conforménent au Traité sur |la non-proliféeration des armes nucl éaires

Contrastant avec ces fait5 positifs, madél égation ne peut qu’ expriner
son inqui étude de constator qu'il y a de5 parties au Traité sur la
non-prolifération, en particulier celles qui sont situées dans des secteurs
névral gi ques de tension ou de conflit international, qui n’ ont pas encore
signeé d’ accords de garanties de ce genre avec 1'AIEA, comme |’'exigent leurs
obligations respectivea en vertu du Traité. Nous espérons que les Mesures
récemment. annoncées dans |e donaine du désarnenent nucl éaire pernmettront de
faire trés rapidenent aboutir |le processus visant a la conclusion d un accord
de garanties entre 1'AIEA et |a République popul aire dénocratique de Corée.
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J'ai |'avantage d’informer la Conmi ssion que |e Gouvernenent bul gare a
adopté et applique strictenent dans sa politique de contr6le des exportations
nationales les directives arrétées par le Goupe des fournisseurs nucl éaires.
Mon pays participe égalementaux efforts internati onaux en cours pour mettrea
jour la liste des équi penents, mateériaux et techniques a double usage |iés au
nucl éaire, qui constituera |a base des procédures juridiques et
adm ni stratives envisagées pour renforcer |le contrdle des exportations en
Bulgarie. Ce réginme national renforcé est destiné a avoir un caractére gl oba
et a viser les produits de base associés a |la fabrication et a la
prolifération de tout type d arne de destruction massive et de vecteurs.

Nous sommes fermenment convaincus que | e nmoyen |le plus efficace
d atteindre | es objectifs de la non-prolifération dans |e secteur de la chime
passe par |'interdiction conpléte et effectivement Vvérifiable des armes
chinmiquea, a laquelle on espere arriver |'année prochaine. La Bulgarie s'est
félicitée des progres récenment enregistrés dans |es négociations sur |es
armes chimi ques a Genéeve, a la suite d'initiatives inportantes et opportunes
émanant du Gouvernenent Aes Etats-Unis, et a réaffirme son intention de
devenir partie d origine a la Convention. Ala Conférence du désarmenent, la
dél egation bul gare a exprime sa conviction que |'insertion dans |a Convention
sur les armes chimques d une clause de consensus interdisant | e commerce des
mati ere entrant dans |a compos tion des armeschi m ques avec des Etats qui ne
sont pas partie a ladite convention encouragerait un plus grand nonbre A'Etats
a y adhérer, contribuant ainsi a son universalité

Nous sommes convaincus que dans |'intervalle, des 'mesures individuelles
ou ce groupe propres a renforcer le contrdle des exportations dans |es pays
respectifs contribueraient a la non-prolifération des armeschi m ques. La
Bulgarie S'est associée aux efforts des pays du Cub australien visant a
appliquer ces normes a leurs politiques d exportation en ce qui concerne |es
précurseurs des armes chimques et |'équipement y afférent. Nous nous
proposons d'actualiser en permanence |le régime des exportations nationales
bul gares en fonction des derniers anénagenents apportés aux directives
relatives au contrble des exportations et auxlistes do produits en rapport
avec | es armes chi m ques.

Mon pays se réjouit égal enent des décisions de la troisiene Conférence

des parties chargée de |'examen de |a Convention sur |es armes biol ogi ques,
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qui n adopté des nmesures propres a édifier la confiance et a améliorer

| "efficacité de | application de Ia Convention sur |les armes biologiques,
rédui sant ainsi les risques de prolifération de ces arnes, et il s’ efforcera
d’ en assurer |’ application.

En liaison directe avec les objectifs dela non-prolifération, il
convient de citer les efforts actuels destinés a enpécher une nouvelle
propagation des missiles capables de transporter des arnes dedestruction
massive. Le régine de contr6le de 1la t ‘hnique des mssiles senble pour le
monent étre le seul réginme internationaizment reconnu applicable a cette
nouvel | e di mension de | a prolifération des armes. La dél égation bul gare note
avec satisfaction que les Etats acceptent de plus en plus ies dispositions du
régime de contrdle de la technique des nissiles. Mon pays appuie |’ appe
conjoint lancé a tous les pays lora de la derniére réunion du Gub du rcgime
de contr6le de la technique des mssiles, au Japon, pour qu'ils suivent |es
Jignes directrices dudit régimelorsqu'ils élaborent |eurs politiques
d’ exportation et de contr6le national respectives. Nous constatons que peu a
peu, un accord genéral se fait quant au ro6le que le régine de controle des
mssiles devrait jouer comme préalable inportant a |’'anglioration des échanges
scientifiques et commerciaux et a la garantie de |'égalité d acces des Etats
aux techniques de pointe.

L' Organi sation des Nations Unies et d autres instances internationales
devraient avoir |leur part dans |e processus en cours d'élaboration et
d’ application du systeéeme naissant de mécani smes de contrdéle général relatifs
aux armes qui font appel a des techniques de pointe. Des propositions
intéressantes ont déja éete présentées a cet effet a [a Commi ssion du
dosarnement del'organisation des Nations Unies, qui néritent d' étre
Soi gneusenent exam nées par cette instance a sa prochaine session de
printemps. L'objectif devrait étre defaire régner de facon générale un
nouveau climt de retenue conpatible avec |a nécessité grandissante d assurer
| e dével oppenent économi que d' un nonde marqué par des changements profonds et
|"instabilité. Des progres rapides dans |la réalisation de cet objectif
i mportant permettraient d' éviter |’ apparition d une tension “Nord-Sud” et de
favoriser la confiance et la coopération dans 1es échanges techni ques sur des

bases bilatérales et nultilatérales. Pour de nonbreux pays, dont |a Bulgarie
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ce8 effort8 doivent princi pal enent viser & | eur assurex | e |ibre acceéa aux
bienfaita de | a science et des technigues nodernes, en vertu de dispositions
strictes international enent reconnues relative8 a la non-prolifération des
armes de destructi on massiveet desvecteurs.

La dél égati on bulgare est heureuse que de nombreuses déiégatrions ai ent
manifesté a | a présente session de |'Assenbl ée générale leur désir de traiter
de maniére pl u8 spécifique la question dela prolifération des armes
classiques. Dan8 son rapport de 1991 sur lestravaux de 1'Organisation, |e
Secrétaire général a exprim se8

"vives préoccupations au sujet @u probl énme destransferts excessifs et

dést abi | i sateurs d' arnes ciassiques." (A/46/1, p, 12)

La guerre du Colfe a misen lumére |'inmportance dela question pour
la sécurité et la stabilité, demémeque |la nécessité de voir |la communauté
internationale prendre des nesures décisives. Elle a également beaucoup
renforcé |a perception de |'urgence et la déternination, exprime par de
nonbreux Etats, surtoutceux qui possedent une grande part du marché de
| "armement, a se fixer eux-mémesdes limtes dan8 leurs politiques de
transfert d arme8 et a agir de concert pour que ces transfert8 ne créent pas
une instabilité accrue dan8 | e8 zones de tension ou de conflit partout dan8
| e nonde

Ma dél égation insiste sur ce point qui ne concerne pas seul enent |e
processus actuel d'établissenent de bases nouvelles et stablss pour |a paix au
Myen-Orient. Des mesures internationale8 concertées pour limter les
transferts d' armes sans discrimnation peuvent égal ement contribuer pour
beaucoup a garantir la stabilité d autres régions du nonde oules pays
connai ssent des tensions ethniques graves ou sont mémeentrainés dan8 des
conflits armés. La perception du danger d'une extension pussible de ce8
hostilités aux Etats voisin8 suscite de8 appréhension8 | égitine8 dans toute
la région. La perspective d'une aggravation des sources de tension
sous-régionalea, y conpris celles qui résultent des déséquilibres nmilitaires,
du fait de nouveaux transferts d arnes - et en particulier d arnes nodernes -
pourrait continuer d alinenter la néfiance et de susciter des inquiétudes
justifiées.
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Paral | €l ement aux mesuresvi sant & prévenir ou a régler 1es différends
régionaux, | ' harnoni sation des efforts de tous lssEtatsfournisseurs QU
acquéreurs en vue de poursuivre une politiqua de transferts a‘armes
consci enci euse contribuerait pour beaucoup a réduire |les effets nocif8 du
commerce des armes. LeS directives fondanental e8 d’ un code de conduite
devraient étre élaborées dans |le cadre de8 Nations Uni es.

A ce propos, nous constatons que les cing Etats nenbre8 permanents du
Conseil de sécurité, reéunis & Londres au début du mois, se sont misd accord
sur des régles conmmunes de retenue lors de |’examen, en vertu des procédures
respectives de contrdle national, des transferts éventuels d" arnes classiques
a dautres Etats. Les deux séries conpl énentaires decritéeres qu’ appliqueront
l es cing dans ces cas, ccmme | e précise leur déclaration conjointe du
18 octobre 1991, néritent un examen attentif en raison de la nature conpl exe
des questions enjeu. Cette déclaration parle d arrangenments relatifs a
| " échange d'informations et de consultations, conpte tenu du souci commun de8
cing d assurer | application pertinente des directives convenues et de
poursuivre |a discussion sur la neilleure nmani ere demettre au point ces
mesures sur une base nondial e et régionale.

La dél égation bul gare est égal enent heurease que |‘étude des
Nations Unies sur |es noyens de favoriser |la transparence des transferts
internationaux d armes classiques ait eté soumse a |a Conmission. Selon
nous, |es conclusions et reconmmandations du rapport du groupe d experts
présentées a |’ exanmen de |a Commission constituent une base solide pernettant
d'arreéter certaines dos activités de suivi les plus urgentes clansce donai ne

Les pays dont des Etats voisin:; renforcent |eurs vastesarsenaux
d’armenents de nani ére di sproportionnée ne peuvent que profiter d' arrangenents
internationaux destinés a limter ces stocks excessifs qui pourraient créer ou
aggraver encore davantage | es déséquilibres de forces au plan régi onal ou
sous-régional. Cela peut étre particuliérement inportant pourles petits
Etats qui ne febriquent pas assez d’ arnes pour répondre a |eurs besoins de
sécuriteé, etqui ne sont pas non plus en mesured acheter de grandes quantités
d ' arnmes inportées.

Mn délécation rel éve ce qui est dit dans |'étude des Nations Unies, a

a

savoir que |les arsenaux peuvent prendre des proportions démesurées a la suite
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d'erreurs d' appréciation ou de nal entendus provoqués par |e nmanque
d'information8 sur | es acquisition8 a*armes. Dans ce contexte, une opinion
| argement partagée senble s'imposer, selon laquelle la sécurité et la
stabilité internationales seraient renforcées par une franchise et une
transparence accrue8 dans |e domaine des transfert8 darmeset une telle
franchi se encouragerait la retenue. Des mesures bilatérales, régionales et
sous-régionales propres a accroitre |a transparence, sans constituer en soi
des limitations ou des restrictions et adaptées aux circonstances du moment,
feraient beaucoup pour' instaurer la confiance entre Etats

Une prem ere mesure i ndi spensabl e pour mettresur pied un nécani sne
international valable afin de surveiller le commerce des armes est |a
création, sous |les avspices de|' Organisation des Nations Unies, d un registre
uni versel et non discrimnatoire des transferts d' arnes classiques. Des
proposition8 ont déja été preésentées dans ce sens ala Commission qui est
appel ée a les examner et a prendre |es décisions appropriées a |eur sujet.

Le concept du registre a, eneffet, de fortes chances de promouvoir une
franchi se et une transparence accrues, contribuant ainsi a instaurer la
confiance aux niveaux nmondial et régional. Anotre avis, |e recueil
d' informations devrait étre faitsurune base réguliere dans | e but précis de
les utiliser pour donner a | a communauté internationale une indication
opportune des accunul ations d' armes dans |es arsenaux qui dépassent un niveau
rai sonnabl e de suffisance, strictement déterm né par |es besoins de |égitine
défense reconnus a 1'Article 51 de |a Charte des Nations Unies. Fournir un
équilibre d intéréts acceptable dans |'él aboration des procédures et des
conditions propres au fonctionnenent du registre des Nations Unies
encouragerait un plus grand nonbre a*Etats a y participer

La dél égation bul gare est heureuse d' apprendre que la Prem ére Conmi ssion
sera bient6t saisie d un projet de résolution relatif a 1& création d' un tel
registre, comme il a été annoncé dans |la déclaration faite au nomde |a
Communaut € européenne et de ses Etats membres, ai nsi que du Japon. Noua avons
| "intention de nous porter coauteurs du projet qui, nous 1'espérons, Iépondra
aux inqui études général enent exprinées concernant les transferts
internationaux d' armes. Dans ce but, madél égation appuie |es consultations

.

en cours a propos de cette question
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Le Gouvernenent bul gare serait disrose a examineuv le résuitat final de ce
travail de rédaction a la présente Conmi ssion et. & participer au ragiatre de
transferts des armes des Nations Uni es en fourni ssant toua les ansles
informations que | e plus grand nonbre possible de pays se seront miu a'accord
@« communi quer. Noua espérons que telle asvaégalement |’ attitude adoptée par
d autres Etats.

Noua pensona que |la création a une date rapprochée du registre de
transferts d armes envisagé ne devraii paa étre une fin en soi. Doautres
él éments du régime de transfert.6 internati onaux envisagé et de ses mAcanismes
serai ent sans doute néceaaairea afin daccroitre ies cowircies nati onaux
d’ exportations, des réglenentationa inposant une retsnue prudente dans |es
transferts d armes de la part des Etats fourniaaeurs et acquéreurs, dus
procédures permettant d obtenir des renseignenents aur une vase bilatérale ou
nultilatérale, des consultations a |a suita de plaintes et |’ exanen
international de cesqueationa, etc. me ce dernier point. de vue, noua
estinmons que | a auggeation de | a daélégation du Canada selon |aquelle on
préciserait |’ instance dans |aquelle ieaEtats Membres pourraient toua | es ans
exam ner | e fonctionnenment duregistre des Nations Unies et ae ~onsulter quant
aux informationa qui lui sont fourniea, nmérite un examen M nutieux.

Nous préesumons que |’ él aborati on muitiiatérale do directives communes
relatives aux transferta d' arnmes dans un con‘exu.e elargi des Nati ons Unies NO
serait pas tache facile, étant donné |a 1éga:e distinction qui sépara |les
“transferts a*armes aux fins de [ égitime défense” des “transferts qui pauvent
avoir des effeta déstabilisants”. Cette distinction ne peut guere se fnire s
|"on ne tient paa dlment conpte des caractéristiiques propres & | a région
intéressée, des facteurs d'instabilité ou de tecsi on regionales, de
1'existence de déséquilibres de forces régionaux OU sous-région=ux, aes
capacités nationales de fabrication d arnmes ofreasives par | €S Etats
acquéreurs, etc. Pour que |e registre répond6 a ses fonctions raquises do
“fonctionnement rapide” ou do“prévention”, |a communauté intsinat icnale aurn
peut-étre besoin d autres renseignements venant com-.leter caux gua
contiendrait une banque de données de transferts d' armes.

Les nesures concretes que devraient prendre |es Nations Unies en ce qui

concerne de tels arrangements complémentaires consti tuent UN6 tiche peut -étre
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difficile mais Inportante qui devra étre entreprise & une étape ultériaure,
L"i nportance des éléments | ai ssés de cOté lors de la premere étude de cette
question conpl exe devrait toutefois étre diment reconnue et il conviendrait de
| es exam ner davantage afin de détermner le meilleur nmoyen deles traiter
dansde futurs arrangenents plus généraux. On a |e sentinent que la

Commi ssion estine de plus en plus qu'il est essentiel de profiter maintenant
de I'élan actuel dans |le domaine du co trdle des armements pour aider a donner
effet immédi atement au registre des Wations Unies, en essayant d' améliorer
plus tard | 'efficacité de son fonctionnenment en tenant conpte de |'exanen de

| a question dans son ensenbl e.

Nous conptons que |e mécanisme du registre en mati ére de coopération et
de nouvel échange d'informations sur |"'accunulation d' armes classiques ne
devrait pas avoir de caractére discrinmnatoire pour |les Etats dont |es besoins
de | égitime défense dépendent de leurs inportations d armes. Ce registre
devrait fonctionner de naniére & ne pas freiner les transferts d' armes
destindes a satisfaire des objectifs | égitines de sécurité, surtout dans le
cas des petits Etats. A cette fin, il convient de prendre des arrangenents
appropri és dans un cadre régional aussi bien que nondial

Auniveau national, la Bulgarie a déja instauré un ensenble de reglenments
nationaux intérimires applicables a la fabrication et aux exportations dans
| e donmmi ne des arnes classiques et de |'équipenent nilitaire connexe. Une
commi ssi on gouvernenental e spéciale a été cré¢e pour surveiller et appliquer
ce régine. Ur contrdle strict est exercé pour enpécher les transferts
illicites d' armes. Se conformant pleinenent aux résolutions pertinentes du
Conseil de sécurité, la Bulgarie aégalement pris |es nmesures admnistratives
voulwve wour appliquer |'enbargo international sur les transferta d arnes a
1'Iraq et a |a Yougoslavie. On envisage d'intégrer ces nesures ainsi que
d'autres mesures intérinmaires dans la future |égislation générale relative au
contrdle des exportations en préparation dans non pays




MNE/10 A/C.1/46/PV..8

- 31 -
M. AL-BATTASHI (Oman)(interprétation de |'arabe) *n NOM de ma
délégation, qu' il me soit tout A'abord pernis deprésenter a M. Mroziewicz nes

fdlicitations | es pl us chaleureuses a | ' occasi on de son élection a |l a
présidence dela Preniere Commission. Nous sommes convai ncus que ses qualites
de diplomate et sa vaste expérience nous aideront & aboutir a une concl usion
fructueuse des travaux de la Commission. Nous souhaitons égal ement féliciter
| es autres membres du bureau a |'occasion de |eur élection et nous |eur
adressons tous nos voeux de succes dans |eurs travaux.

Aujourd hui, notre nonde connait denombreux événenents inportants qui
sont le résultat dela détente internationale provoquée par la fin de la
guerira froide, |e démantélement du murde Berlin et un recul de |'affrontenent
entre |les deux superpuissances. Tout cela augure bien del'"apparition d' un
monde |ibre, dénocratique et coopératif dans |'intérét de |"humanité tout
entiére, un nonde modele auquel tous |les peuples épris de paix aspirent. Les
défis qui se posent au nonde dans | e domaine du désarnement sont d'inportance
et extrénenent difficiles a causede |a nultiplication diverse de stocks
d' armes de destruction massive. Les armesnucl €aires sont devenues un
cauchemar effrayant a cause del eur faculté neurtri ére demesurée. 11
convi ent, par consequent, de donner |e priorité & la question de 1 élimnation
de ces armes, ainsi que des arnes chimques d ailleurs, tout auss
destructrices. Ceci étant, nous appuyons tous |es effortsvi sant
["€élimnation conplete, décisive et rapi de decesarmes, Sans aucune
hésitation.

Le Sultanat Aa'Onan s'est felicité de |'initiative prisa par le
Prési dant Bush le 27 septonbre dernier en vue de raduire larsenaimlitaire
des Etats-Unis. De méme, |a réponse positive duPrésident Gorbatchev a été
une source de satisfaction.

Mon Paya est tout a fait conscient des difficultés et des céefis
techni ques aui entravent |"élimnation rapide de cesames. Le facteur
d instauration de la confiance ainsi que celui dela transparence constituent
la pierre angulaire de |'entente entre |es grandes puissances. Plus de
dynam sme et plus d'intérét devraient etre accordés a cette question afin que
ces Etats puissent poursuivre |leurs efforts dedéesarmemeat de | a maniere
souhai t ée.
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Le Sultanat d'Oman est d’ avis que la question de 1'a&limination desarnes
de destruction massive n’ est pas | a rasponsabilité des deux géants uni quenent,
mais bien de tous | es Etats dotés de telles arnes égal enment. A cot égard,
nous demandons la formulation d un texte | égal contraignant & caractére
uni versel qui puisse répondre aux événements actuels qui menacent notre
nonde. Nous faisons appel a tousles pays afin qu'ils coopérent pour assurer
| e succés de cet effort.

La question des essais nucl éaires est des plus inportantes et nérite une
place prédom nante; elle devrait, en outre, étre traitée objectivenent. |
est inutile de proclaner des réductions majeures et drastiques dans | e domai ne
des arnements alors qu on continue entre-tenps a procéder a des essais et a
perfecti onner des types d’armes encore plus meurtriers. Par conséquent nous
| ancons un appel a tous les Etats intéressés afin qu’ils dépl oi ent davant age
d efforts pour instaurer la confiance en ce qui concerneles essais et trouver
des solutions pratiques atous|es sujets de discorde. La décision de 1'Union
sovi étique ae décréter unilatéralement un noratoire d un an sur |les essais est
un exenpl e a suivre. || devrait atre suivi, en signe de bonne volonté, d' un
calendrier limte qui, a son tour, devrait étre suivi par un instrunent
conpl et et général portant sur une interdiction définitive des essais.

Mon pays se félicite de |’ adhésion de |a Zanbie, du Zi nmbabwe, du
Mozambique, de la Tanaanieet de |’ Afrique du Sud au Traité de
non-proliteration(TNP). Nous y voyons un grand trionphe dela volonté
international e detranaforner notre monde en un nonde exenpt d'armes de
destruction massive. Nous nous félicitons aussi de |a déclaration faite par
la France et |a Chine, deux puissances qui ont tant a'influence et
d’inportance dans e domai ne du désarnenent, de lour intention d'adnérer
au TNP. Nous les louons pour cette intitiative qui a été prise a un noment ou
nous avons | e plus besoin des efforts concertés de toutes |les parties
concernées par cette question

Le concept de sécurité collective est devenu une théorie internationale
qui intéresse tous |es Etats, en particulier les plus petits qui ne sont pas
dot és de systemesde défense efficaces au niveau national. Nous voyona un
grand intérét danscette doctrine parce qu elle inplique la coopération et

| * échange de données en plus de la création d une stabilite inébranl able.
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Elle contient également des lecons a retenir. En outre, elle contribue a
préserver |a paix et |la stabilité au niveau nondial, en général, et au niveau
régional en particulier. Nous avons eété teénoins récement d' un exenple dece
fait, celui de deux alliances majeures en Europe qui ont contribué pendant une
certaine période au maintien de la sécurité sur |e continent européen.
L'initiative visant la création d un registre detransferts et de ventes
d’armes est une bonne initiative, en principe. Cependant, nous soulignons
qu' il est inportant quo ce registre conprenne toutes |es opérations de
fabrication, vente et stockage des armes ainsi que leurs transferts, de
mani ére égale, a la lumere d accord8 bilatéraux.
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Ce registre devrait étreuniversel, transparent et non discrininatoire,
enpreint del'équilibre voulu et acceptabl e pour nous, garantissant
I'élimination des stocks d'armes des régions sensibles du nonde. D autre
part, Si lidéede ce registre devait se linmter & certaines opérations, nous
no donnerions pas notre accord, car cela pourrait créer énormenent de
désordres et de perturbations et risquerait, en outre, de menacer la sécurité
de certains pays. De plus, cela pourrait conpronmettre |le systene de sécurité
régi onal e dans certai nes zones sensibles oule stockage darmes nucl éaires
constitue un cauchemar |aissant présager de graves dangers pas auss
i nprobables qu'on pourrait le croire, en raison du déséquilibre des forces
Nous citons |e Myen-Orient comme une région oude telles horreurs sont
possi bl es. '

Le Sultanat d’'Oman n'a cessé, depuis qu'il est nenbre du Comté chargé
des préparatifs concernant |a Conférence des Nati ons Unies sur | a miseen
oeuvre de |a Déclaration de 1'Assembléa général e isant a faire de | ' océan
I ndi en une sone depaix, de |ouer cette initiative. Le Sultanat a participé
nmodest enent, conpte tenu de ses possibilités, au succésdestravaux du Comité
chargé d' assurer la tenue de la Conférence a ladate prévue. Nous tenons
toutefois a déclarer que nous déplorons prof ondénent certaines attitudes
adopt ées au coure des debats du Comité. En effet, certains Etats n'ont pas
fait preuve de suffisamment de aoupl esae dans | eurs positions, ce qui a eu
pour réaultat |'ajournenent dela Conférence. Nous denmandons a ces Rats de
mani fester un esprit de coopération afin de faire avancer |e travai
préparatoire de |adite Conférence.

En tant qu'Etat cOtier donnant sur |'océan Indien, nmon pays souhaiterait
que cette région devienne une oasis de paix et de sécurité, avec une
coopération constructive et productive accrue entre | es peuples de |a région
qui aspirent a |la sécurité, a |la stabilité et aubien-étre, plut6t que de
constituer un foyer de tension et d' antagonisne et de servir de terrain
d' essai aux armes las plus sophistiquées capables demettrefin a la
civilisation. Nous avons bon espoir que les Etats cités entendront la voix
de la raison, car cette région ne peut plus tolérer |es surenchéres sur sa
sécurité, qui fait, cela va sans dire, partie intégrante de | a sécurité du
monde entier.
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Partant de |a nécessité urgonte d' assurer |e bonheur de |'humanité en | ui
préparant unnmonde ouil faitbon vivre, |ibre dela nenace nucl éaire, nous
pensons qu'il est inportant dans ce but de prendre des nesures efficaces
telles que la création de zones exenptes d'armes nucl éaires. En conséquence
mon pays a toujours appuyée et continue fermenent d' appuyer |a proposition de
transformer le Myen-Oient en zone exenpte d' arnes nucl éaires et de toutes
autres arnes de destruction massive -- et ce sans restriction ni condition
aucune. Nous naintenons que nous ne devons pas attendre indéefiniment eétant

donné, d'une part, |'inportance stratégique de cette région et, d autre part,
les énormes stocks d' armes nucl éaires qui s'y trouvent. Le Sultanat d' Oman
tient a déclarer, de cette tribune, qu'il applaudit auxefforts faits par les

Etats-Unis d" Arérique et les autres parties pour organiser |a Conférence
internationale de paix sur le Myen-Orient qui doit se tenir a Madrid le
30 octobre. Mn pays fait confiance a cette conférence pour qu’ elle parvienne
a trouver - espére-t-il - des solutions pratiques qui aient desincidences
positives sur lamarchede |’ histoire, des solutions qui accordent |eurs
droits aux différentes parties, aident a instaurer 1x confiance entre tous |les
Etats de la région dans le butde realiser |'objectif souhaité par tous les
peuples de la région, a savoir |'élimnation des armesmeurtriéres qui se
trouvent sur leur territoire et la coexistence pacifique entre |es Etats dans
un respect nutuel de bon voisinage et sans ingérence dans les affaires
intérieures de tout un chacun.

La derniere décennie du siécle est e + »in de rapprochenents plus
efficaces sur |le plar international, ou le ci.mat d affrontenent et
d' antagoni sme s'est t nsforme en recherche d intéréts et de béneéefices
nutuels. 11 est grand tenps pour |es Nations Unies qu'elles entretiennent
d' une tagon plus efficace que par |le passe la sécurité et |a coopération dans
le nonde, et que ses différentes structures soient renforcées afin qu'elles
pui ssent meux s'attaquer aux problémes d' environnement et de dével oppenent
qui peésent lourd sur le nonde. Partant de cet argument, nous en appel ons a
tous les Etats pour qu'ils renoncent a 1'idée de S' armer déemesurement et
qu'ils nllouent |es fonds précédemment affectés a | 'arnmenent - qui ont atteint
un chiffre astronom que - aux efforts de dével oppenent, afin d' assurer a leurs
peupl es une vie adequate a |'onbre du nouvel ordre nondi al
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Mon pays tient a souligner |'inportance de renforcer | e role de
I’organisation des Nations Uni es dans la conjoncture internationale nouvelle
étant donné sa crédibilité et sa neutralité etle fait que |les peuples ont
recours a el le pour régler leursdifférends par des nbyens pacifiques tel le
dialogue. Le fait que |'COrganisation des Nations Unies ait un caractere
international et universel luiconférede |'"influence et luivautle respect.

Mon pays porte un grand intérét a |a question de |'environnenent,
conprend la nécessité de la « fendre et de |ui accorder une inportance
suf fi sante pour qu' on puisse parvenir a établir un systemenondi al
d' envi ronnenent complétement dégagé detous déchets et substances toxiques
industriels. Aussi, non paysa-t-il souligné a plusieurs reprises la
nécessité de confronter |es dangers causés par |es déchets toxiques et de
mettre un terme aux pratiques de certaines soci étés transnational es qui
déchargent ces déchets dans les territoires des pays em dével oppenent,
not anment en Afrique, au Moyen-Orient et dans |e Pacifique Sud. Poursuivre de
telles pratiques imorales créerait inmmanquabl ement undanger imm nent pour
| " environnement et pour tout étre vivant, humain, aninmal et végétal. Nous
pensons que |a communaute internationale doit s'attaquer de facon résolue a ce
probl éme et prendre toutes |es mesures nécessaires & tous |es niveaux, pour
endi guer | e dunping des déchets toxiques. Nous tenons a souligner
| " i nportance de mettre au poi nt un accord juridique contraignant et global qui
di ssuaderait tous ceux qui seraient tentés de noyerle nonde sous un nonceau
de produits polluants qui risquent da'entrainer |'élinination de la race

humai ne.
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Le Sultanat d' Oman lance un appel pressant a tous les Etats qui possedent
| a capacité technol ogi que ainsi que les possibilités scientifiques et
écononi ques pour qu'ils ne transforment pas |'espace extra-atnosphérique en
une aréne de conflit et de course aux arnements et pour qu'ils n'exposent pas
|"humanité a | "extinction et a |'annihilation. Nous apprécions vivenment tout
progrés scientifique réalisépar un pays avancé lors de son exploration de
| " espace extra-atmosphérique a condition qu'il soit dans |'intérét de
| "humanité. C est pourquoi nous souhaito que |'espace extra-atnosphérique
devi enne un donai ne d' expériences et de découvertes scientifiques utiles qu
viendraient aider et enrichir |e dével oppenment scientifique de |'hunanité.

Parm |es questions délicates qui préoccupent 1‘opinion publique nondial e
et qui sont a |l'ordre du jour de notre comm ssion, figure la question des
armements nucl éaire8 navals. Nous sommes parfaitenent conscients du danger
que présente ce type d arnmenent. Nous avonsaffaire 1a a une question fort
épi neuse et hérissée de difficultés, qui devrait retenir |'attention accrue de
la communauté internationale. Dans ce contexte, e Sultanat d' Oman estine
qu'il inporte de prendre certaines nesures en vue de restreindre |es dangers
que peuvent présenter des affrontements et accidents navals, particuliérenent
en ce qui concerne ies navires qui transportent des arnes nucl éaires. De tels
accidents pourraient avoir de graves conséquences. De méme, nobn pays est
d avis que les efforts internationaux dans ce domai ne soient conpl étés par des
efforts bilatéraux, et que des négociations a ce sujet soient monées dans |e
cadre de la Conférence du désarmenent. En outre, des nesures de Sécurité
devraient étre prises concernant les activités non mlitaires en meretdes
garanties devraient étre données aux Etats riverains et aux navires naviqtrhnt
sous |e drapeau de pays neutres.

Mon pays tient a rendre hommage aux efforts créatifs déployés par
diverses parties en vue de garantir efficacement la sécurité en Europe. Nous
ponsons que |la sécurité de |'Europe ne saurait étre réalisée que par |les
efforts conjoints de tous |es pays du continent. Nous sommes per suadés
qgu' un continent européen uni et SOr contribucra sérieusement a |a sécurité du
monde. Une telle cohésion ne peut que favoriser |a coopération dans tous |es
aspects de la vie.
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NoUE partageons |'avis de ceux qui demandent que des garanties de
sécurité soient données a tous |les Etats non dotés d' arnes nucl éaires contre
| es attaques qu'ils risquent de subir de la part A'Etats nucl éaires, en cas de
conflit militaire. Nous conprenons fort bien | es craintes de ces pays, parce
que de telles attaques pourraient causer des pertes incomrensurables. Lette
crainte provient du fait que denonbreux pays qui possedent des armes de
destruction massiven' ont pas soum s |eurs arsenaux nucl aires a |'inspection
de |'Agence internationale de |'énergie atom que et n'ont pas adhéré jusqu'ici
auTraité sur | a non-prolifération des arnes nucl éaires.

Ma dél égation accueille avec satisfaction la déclaration faite par
| " Organisation du Traité de |'Atlantique Nord (OTAN), |le 17 octobre, sur la
reduc: ion des arsenaux nucl éaires a'Etats membres de cette alliance a des
ni veaux que nous estinons rai sonnabl es et acceptables. Cette disposition
i ndi que que |la conviction des Etats de 1'OTAN résulte d' un sentinent de
realisme quant a la nécessité de se conformer a |'esprit de détente
internationale ainsi qu a ladisparition de la menace nutuelle qui pesait, de
part et dautre, sur les blocs de 1'Est et de |' Quest.

En conclusion, je voudrais dire que Le Sultanat d' Oman estine que |la
détente internationale est en marche et que rien ni personne ne peut
| "arréter. Par conséquent, nous toua, peuples et gouvernements, sommes
engagés a n'épargner aucun effort et a faire preuve du dévouenent nécessaire
pour débarrasser |'humanité du fléau des armes de destruction nassive. Nous
avons aujourd hui |'occasion historique, qui nesSe représentera pas,

d' élimner cesarmes. Ne |a laissons paa échapper. Serrons |les rangs et
tracons nettement notre chemin, car nous vivons aujourd' hui dans un nonde ou
prevaut | a coopération et non |'antagonisne. Que notre devise soit le
désarnement, pour le reste de cette décennie come pour |les ‘cennies a
venir. Emanci pons nos peuples de |la crainte envahi ssante de cesarmes, de
fagonqu' i | S pui ssent jouir, pour 1le premiére fois, d un nonde sdr, stable et
paci fi que

La séance est levée a 17 heures.



